
Перед этим магазином Цзэн И обычно стоял в длинной очереди, поедая шашлыки в ожидании
своей очереди. Он также видел людей перед собой, выпивших нектар Ста Цветов, с
опьяненным и очарованным выражением на лицах, уходящих, покачиваясь, напоминая пьяных
людей.

Это действительно так вкусно?

Цзэн И не мог не задаться вопросом.

Вдыхая соблазнительный и мягкий аромат, витающий в воздухе, Цзэн И все больше и больше
хотелось попробовать Нектар Ста Цветов.

Прохожих также привлекал сильный цветочный аромат, но цена одной золотой монеты души
за чашку заставляла их колебаться. Хотя уровень жизни в городе Суотоо был высоким,
стоимость одной золотой монеты души действительно была слишком велика. Они могли только
глубоко вдохнуть богатый аромат и неохотно уйти.

Прождав около получаса, наконец настала очередь Цзэн И.

У магазина было большое внутреннее пространство, площадью более ста квадратных метров.
Внутреннее убранство было элегантным, с небольшими мостиками и текущей водой, что
придавало ему стильную атмосферу. Однако внутри магазина не было мест для размещения
гостей. Перед дверью магазина стоял только стол с нефритовым подносом, а рядом с ним
стояла шкатулка сандалового дерева с вырезанными на ней изысканными цветочными
узорами, но на самом деле она использовалась для хранения денег. По-настоящему богатый
человек, такой изысканный.

Две молодые девушки в зеленой одежде стояли перед столом, их внешность была такой же
юной и красивой. Внутри магазина был ряд занавесок из бисера, отделявших середину
помещения, где женщина в белом сидела, скрестив ноги, и играла на цитре. Ее лицо было
закрыто полупрозрачной вуалью, из-за чего Цзэн И не мог ясно разглядеть ее лицо, но оно
было туманным и прекрасным, как будто она была небесным существом в царстве смертных.

Это дочь правителя города Суото, Бай Юэцюн? Оформление действительно элегантное!

Цзэн И мысленно вздохнул.

Богатые люди действительно знают, как получать удовольствие!

"Тебе очень повезло, молодой господин. Это последняя чашка нектара Ста Цветов. Просто так
получилось, что настала твоя очередь". Одна из девушек в зеленом увидела красивую
внешность Цзэн И, длинные волосы и меч, висящий у него на боку, одетого как фехтовальщик
со спокойным и безразличным характером. Она почувствовала сильную симпатию к Цзэн И и
мило улыбнулась ему.

Да, она была пристрастна к красивой внешности. Ну и что?

Взгляд Цзэн И упал на нефритовый поднос на столе, внутри которого была только одна
маленькая белая нефритовая чашечка с розоватым цветочным нектаром. Казалось, что это был
Нектар Ста цветов.

Он не мог отрицать, что ему действительно повезло! Он воспользовался последним шансом.



"Пожалуйста, сначала заплатите деньги". Равнодушно сказала другая девушка в зеленом. Ее
лицо было довольно холодным, создавая резкий контраст с предыдущей девушкой. Это
напомнило Цзэн И о Чжу Чжуцине, но Чжу Чжуцин казалась еще холоднее, как будто это
глубоко въелось в ее кости.

"Кроме того, вам больше не нужно стоять в очереди! Сегодняшняя квота уже заполнена, вы
можете уходить прямо сейчас ". Холодная девушка выглянула наружу, в толпу, и тихо сказала.

"Что? Все уже распродано!"

"Вздох, другого выбора нет, нам придется прийти в следующий раз!"

"Это уже в сотый раз, когда я не могу достать!"

...

Те, кто не попал внутрь, некоторое время недовольно бормотали, а затем уходили один за
другим. Хотя отношение в магазине было не из лучших, никто не осмеливался создавать
проблемы. В конце концов, их прошлое было там, и мало кто в городе Суотоо мог сравниться с
ним. Более того, такая ситуация случалась раньше, и они уже привыкли к этому.

Однако в толпе был один человек, который не ушел и сердито смотрел на них.

Когда Нин Ронгронг подвергался подобному обращению? Она, наконец, приехала в город
Суотоо поиграть после побега из академии, и когда она увидела этот магазин с длинной
очередью, она с любопытством присоединилась к очереди и ждала так долго. Теперь они
говорили ей, что все распродано, и просили ее уйти? А как насчет времени, которое она
потратила впустую?

"Подожди минутку! Что происходит с твоим магазином? Я так долго ждал, а теперь ты хочешь,
чтобы я ушел?" Нин Ронгронг быстро подошел, недовольный, и сказал двум девушкам в
зеленом.

Цзэн И тоже повернул голову, услышав ее голос. Это была коротко стриженная девушка того
же возраста, с тонкими чертами лица и сердитым выражением, но это нисколько не умаляло ее
красоты. Она даже выглядела немного милой и избалованной.

"На что ты смотришь? Разве ты раньше не видел красивую девушку?" Увидев, что Цзэн И
пялится на нее, Нин Ронгронг свирепо посмотрела на него и отругала.

Будучи вызванным подобным образом, Цзэн И не мог не найти это забавным. Он не ожидал,
что у этой девушки такой свирепый темперамент.

"Действительно, я никогда раньше не видел такой плоской красавицы". возразил Цзэн И.

Сначала Нин Ронгронг была озадачена, но потом поняла, что означают его слова.

"Хулиган! Где ты увидел, что я плоский? Ты слепой? Посмотри на меня внимательно! Я
плоский?" Нин Ронгронг совсем не была застенчивой; вместо этого она выпрямила грудь и
заговорила высокомерно.

Реакция этой девушки удивила Цзэн И, поскольку он не ожидал, что девушки в наши дни могут
быть такими свирепыми. Это было настоящее безумие!



Он признал, что девушка действительно не была плоской, но по сравнению с красивыми
женщинами, которых он видел, такими как Кали и Сяо Чжу, сравнения не было.

"Действительно, очень плоская".

Поскольку она попросила его посмотреть, Цзэн И вообще не сдерживался. Он скрестил руки на
груди, внимательно посмотрел на грудь девушки и уверенно кивнул. Его взгляд также
скользнул по двум девушкам в зеленом рядом с ней, подразумевая, что она не могла
сравниться с ними.

Поведение Цзэн И заставило Нин Ронгронг смутиться. Она не ожидала, что у этого человека
совсем нет стыда, и он действительно так смотрел на нее, говоря откровенную ложь.

"Хм, твои глаза действительно слепы!" Нин Ронгронг презрительно посмотрела на мужчину
перед ней, холодно сказав. Затем она посмотрела на двух девушек в зеленом и грубо сказала:
"Меня больше ничего не волнует, но сегодня я должна попробовать нектар Ста Цветов после
столь долгого ожидания. В противном случае мое время будет потрачено впустую. А если нет,
ты пожалеешь об этом. "

Что касается угрозы Нин Ронгронг, две девушки в зеленом усмехнулись. Кто мог угрожать им в
городе Суотоо? Этот человек, вероятно, не разобрался в ситуации.

Увидев поведение девушки, Цзэн И тоже был удивлен. Могла ли она быть могущественной
дворянкой? Или, может быть, она была аутсайдером, как и он, который не знал о здешних
правилах?

"Эм ... Ты не из города?" Цзэн И любезно напомнил девушке.

"Ну и что, что я?" Ответил Нин Ронгронг.

"Этот магазин открывает дочь лорда города Суотоо!" Цзэн И предупредил девушку.

Услышав это, Нин Ронгронг не смогла удержаться от смеха. Что, по ее мнению, это было?
Итак, оказалось, что за этим магазином стояла сила Лорда города Суотоо. Но по сравнению с
ее кланом Глазурованной плитки Seven Treasure, стоили ли они упоминания?

"Ну и что? Забудь о дочери городского лорда; даже сам лорд города Суотоо недостаточно ценен
передо мной!" Сказала Нин Ронгронг с высокомерным выражением лица и оттенком гордости в
бровях.

Цзэн И был удивлен ее тоном. Человек, который осмелился произнести такие слова, должно
быть, происходил из влиятельного окружения. На лицах двух девушек в зеленом тоже был
гнев. Однако женщина в белом, игравшая на цитре в магазине, продолжала элегантно
воспроизводить мелодичную музыку, казалось бы, без изменений.

"Это возмутительно ..." Нежная девушка, которая была владелицей этого магазина, пришла в
ярость, но была остановлена холодной девушкой, которая прикрыла ей рот рукой.

Хотя лицо холодной девушки выражало гнев, она все еще сохраняла самообладание. Если кто-
то, кто знал их личности, осмелился произнести такие слова, то его сила должна быть
огромной. Было бы разумно не провоцировать их.

"Извините! Это уже последняя чашка, и ее купил этот молодой мастер ". Беспечно сказала она,



ясно давая понять о своих намерениях. Если она хотела немного, ей следовало поискать Цзэн
И; у них не было ничего доступного.

Эй, эй, эй, ты не смеешь их провоцировать, но и не пытайся меня вот так обмануть?

Услышав ее слова, Цзэн И мгновенно почувствовал себя несчастным. Они пытались
переложить вину на него!

"О, это так?"

Нин Ронгронг бросила взгляд на Цзэн И, стоявшую рядом с ней, и уголок ее рта непроизвольно
приподнялся.

Ты только что осмелился заигрывать со мной, так что теперь я заберу то, что принадлежит
тебе, и разозлю тебя.

Подумала про себя Нин Ронгронг. Она заметила, что Цзэн И был шокирован ее предыдущими
словами, и пришла к выводу, что этот человек не посмеет бросить ей вызов, ха-ха.
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